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Op de voordracht van Onze Ministers van Institutionele Hervor-
mingen, :

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. De overgangsperiode bepaald in artikel 31, § 2, eerste
lid, van het koninklijk besluit van 20 maart 1975 betreffende de
erkenning en de subsidiéring van de diensten voor geestelijke
gezondheidszorg wordt, voor de, diensten geestelijke gezondheids-
zorg gesitueerd in het tweetalig gebied Brussel-Hoofdstad, verlengd
tot 31 december 1988.

Art. 2. De na 1 juli 1975 aan de diensten voor geestelijke gezon-
dheidszorg, van het tweetalig gebied Brussel-Hoofdstad, overeen-
komstig artikel 22 van het hogergenoemd koninklijk besluit van
20 maart 1975 op proef toegestane erkenningen, worden verlengd tot
3 d:ﬁember 1988 in zoverre deze erkenningen voor die datum
vervallen.

" Art. 3. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 januari 1988,

Art, 4. Onze Ministers van Institutionele Hervormingen zijn
belast met de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 2 mei 1988,

BOUDEWIJN
Van Koningswege :

De Minister van Institutionele Hervormingen,
J-L. DEHAENE

De Minister van Institutionele Hervormingen,
J. GOL

?ur' la proposition de Nos Ministres des Réformes institution-
nelles, .

- Nous avons arrété et arrétons :

Article 1er. Le période transitoire prévue par larticle 31, § 2,
alinéa ler, de larrété royal du 20 mars 1975 relatif & Y'agréation des
services de santé mentale et a Poctroi des subventions en leur
faveur est prolongée jusqu'au 31 décembre 1988 pour les services de
santé mentale situés dans la région bilingue de Bruxelles-Capitale.

Art. 2. Les agréations probatoires accordées aprés le
ter juillet 1975 aux services de santé mentale situés dans la région
bilingue de Bruxelles-Capitale, conformément a Varticle 22 de

Yarrété royal du 20 mars 1975, précité, sont prolongées jusqu’au
31 décernbre 1988 dans la mesure ou ces agréations viennent &
terme avant cette date.

Axt. 3. Le présent arrété produit ses effets le ler janvier 1988. -

Art. 4. Nos Ministres des Réformes institutionnelles sont chargeés
de Pexécution du présent arrété.

Donné a Bruxelles, le 2 mai 1988.

"BAUDOUIN
Par le Roi :

Le Ministre des Réformes instituticnnelles,
J.-L. DEHAENE

Le Ministre des Réformes institutionnelles,
J.GOL

MINISTERIE VAN BINNENLANDSE ZAKEN
EN OPENBAAR AMBT

N. 88 — 1231

9 MEI 1988. — Koninklijk besluit tot wijziging van het koninklijk
besluit van 12 januari 1973 betreffende de schadevergoeding voor
beroepsziekten, ten gunsie van sommige personeelsleden van
provincies, gemeenten, agglomeralies en federaties van
gemeenten, verenigingen van gemeenten, commissies van open-
bare onderstand, intercommunale diensten en inrichtingen van
openbare onderstand en openbare kassen van Jening

BOUDEWIIN, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 3 juli 1967 betreffende de schadevergoeding
voor arbeidsongevallen, voor ongevallen op de weg naar en van het
werk en voor beroepsziekten in de overheidssector, gewijzigd bij de
wetten van 12 juni 1972 en 13 juli 1973, de koninklijke besluiten van
25 augustus 1971 en 8 november 1971, het koninklijk besluit van

16 mei 1971, het koninklijk besluit nr, 23 van 27 november 1978, het |
koninklijk besluit nr. 280 van 30 maart 1984 en het koninklijk |

besluit nr. 419 van 16 juli 1986;

Gelet op het koninklijk besluit van 12 januari 1973, betreffende de
schadevergoeding voor beroepsziekten, ten gunste van sommige
personeelsleden van provincies, gemeenten, agglomeraties en fede-
raties van gemeenten, verenigingen van gemeenten, commissies

MINISTERE DE LINTERIEUR
ET DE LA FONCTION PUBLIQUE

—

F. 88 — 1231

9 MAI 1988. — Arrété royal medifiant Parrété royal du 12 jan-
vier 1973 relatif & la réparation des dommages résultant des mala-~
dies professionnelles en faveur de certains membres du person-
nel des provinces, des communes, des agglomérations et fédéra-
tions de communes, des associations de communes, des commis-
sions d'assistance publique, des services et établissements inter-
communaux d'assistance publique et des caisses publiques de
préts . '

BAUDOUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et & venir, Salut.

Vi la loi du 3-juillet 1967 sur la réparation des dommages résul-
+ant des accidents du travail, des accidents survenus sur le chemin
du travail et des maladies professionnelles dans le secteur public,
modifiée par les lois du 12 juin 1972 et du 13 juillet 1973, les arrétés
royaux des 25 aot 1971 et 8 novembre 1971, Parrété royal du
16 mai 1977, l'arrété royal ne 23 du 27 novembre 1978, Y'arrété royal
no 280 du 30 mars 1984 et Iarrété royal no 419 du 18 juillet 1986;

Vu l'arrété royal du 12 janvier 1973 relatif a la réparation des
dommages résultant des maladies professionnelles en faveur de
certains membres du personnel des provinces, des communes, des
agglomérations et fédérations de communes,.des associations de



9614

BELGISCH STAATSBLAD — 01071988 — MONITEUR BELGE

van openbare onderstand, intercommunale diensten en inrichtingen
van openbare onderstand en openbare kassen van lening gewijzigd
bij het koninklijk besluit van 1 maart 1974;

Gelet op het koninklijk besluit nr, 529 d.d. 31 maart 1987 tot wijzir
ging van de wetten betreffende de schadeloosstelling voor beroeps-
ziekten, gecodrdineerd op 3 juni 1970;

Gelet op het protocol van het comité voor de provinciale en piaat-
selijke overheidsdiensten d.d. 9 november 1987;

Gelet op het advies van de Raad van State;

fp de voordracht van Onze Minister van Binnenlandse Zaken en
Openbaar Ambt, Onze Minister van Sociale Zaken, Onze Staatsse-
cretaris voor Leefmilieu en Maatschappelijke Emancipatie en op
het advies van Onze in Raad vergaderde Ministers,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. In het opschrift van het koninklijk besluit van 12 janua-
ri 1973 betreffende de schadevergoeding voor beroepsziekten, ten
gunste van sommige personeelsleden van provincies, gemeenten,
agglomeraties en federaties van gemeenten, verenigingen van
gemeenten, commissies van openbare onderstand, intercommunale
diensten en inrichtingen van openbare onderstand en openbare

kassen van lening, worden de woorden « commissies van ¢penbare .

onderstand, intercommunale dieristen en inrichtingen van openbare
onderstand » vervangen door de woorderi « openbare centra voor
maatschappelijk welzijn, intercommunaie centra voor maatschap-
pelijk welzijn, diensten, inrichtingen en verenigingen voor maat-
schappelijk welzijn ».

Art. 2. Artikel 3, 4o, van hetzelfde besluit wordt vervangen door de
volgende bepaling : .

« 40 onder « ambt met volledige prestaties », de betrekking, het
ambt of de functie, welke zodanige prestaties omvatten dat zij een
normale beroepsactiviteit volkomen in beslag nemen. »

Ari. 3, In hetzelfde besluit wordt een artikel 11bis ingevoegd,
luidend als volgt :

« Artikel 11bis. In geval van subrogatie van rechtswege, zoals .

bepaald in artikel 14, § 3, van de wet, kan de overhend een beroep
doen op de genseskundige dienst. Deze is in iedere procedure, zowel
in der minne als in een geschil verplicht daaraan gevolg te geven,
begoudens hetgeen vereist is ter bewaring van het medisch beroeps-
geheim. » !

Art. 4. In artikel 15 van hetzelfde besluit, waarvan de tegenwoor-
dige tekst § 1 zal vormen, wordt een § 2 ingevoegd, luidend als volgt :

« § 2. Indien geen aanvraag tut herziening werd ingediend, vraagt
de overheid ambtshalve en ten laatste drie jaar na de datum waarop
de ongeschiktheid een blijvend karakter vertoont, aan de genees-
kundige dienst de getroffene te onderzoeken.

De geneeskundige conclusies worden zo spoedig mogelijk aan de
overheid en aan de getroffene medegedeeld. Deze kunnen op grond
van die conclusies een aahvraag tot herziening indienén overeen-
komstig § 1. »

Art. 5. In artikel 16 van hetzelfde besluit worden de volgende
wijzigingen aangebracht :

102 § 1 wordt aangevuld met het volgende lid :

« De beslissing van de geneeskundige dienst wordt neergelegd in
?en besluit van de overheid en ter kennis gebracht van de getrof-

ene, »

2 in § 2 worden tussen de woorden « ... bij de geneeskundige
dienst niet aanmeldt », en « wordt de uitkering... » de woorden
« tengevolge van de aanvraag tot herziening of van het verzoek om
geneeskundig onderzoek die onderscheidelijk in artikel 15,§ 1 en§ 2
worden bedoeld », ingevoegd.

Art. 6. Artikel 19 van hetzelfde besluit wordt vervangen door de
voigende bepaling : .

« Ingeval van cumulatie van betrekkingen, ambten of functies in
een of meer besturen, diensten of inrichtingen, bedoeld in artikel 1
van de wet, wordt de rente, onverminderd het bepaalde in artikel 4,
§ 1, tweede, derde en vierde lid van de wet, berekend op de samenge-

communes, des commissions d'assistance publique, des services et
établissements intercommunaux d'assistance publique et des
caisses publiques de préts, modifié par Yarrété royal du
ler mars 1974;

Vu l'arrété royal no 529 du 31 mars 1987 modifiant les lois relatives
4 la réparation dey dommages résultant des maladies profession-
nelles, coordonnées le 3 juin 1970;

Vu le protocole du comité des services publics provinciaux et
locaux du 8 novembre 1987; .

Vu l'avis du Conseil d'Etat;

Sur la proposition de Notre Ministre de I'Intérieur et de la Fonc-
tion publique, de Notre Ministrr des Affaires socialés, 'de Notre
Secrétaire d'Etat & 'Environnement et PEmancipation sociale et de
l'avis de Nos Ministres qui en ont délibéré en Conseil,

Nous avons arrété et arrétons :

Article ler. Dans lintitulé de l'arrété royal dy 12 janvier 1973
relatif & la réparation des dommages résultant des maladies profes-
sionnelles en faveur de certains membres du personnel des
provinces, des communes, des agglomérations et fédérations de
communes, des associations de communes, des commissions d’assis-
tance publique, des services et établissements intercommunaux
d'assistance publique et des caisses pukliques de préts, les mots
« des commissions d'assistance publique, des services et établisse-
ments intercommunaux d'assitance publique » sont remplacés par
les mots « des centres publics d'aide sociale, des centres publics
intercommunaux d’aide sociale, des services, établissements et asso-
ciations d'aide sociale ».

Art. 2. L'article 3, 4°, du méme arrété est remplacé par la disposi-
tion suivante :

« 40 par « fonction & prestations complétes », 'emploi, la fonction
ou la charge, comportant des prestations telles qu'elies absorbent
totalement une activité professionnelle normale. »

Art. 3. Un article 11bis, rédigé comme suit, est inséré dans le

] méme arrété :

« Article 11bis. En cas de subrogation de plein droit, prévue a
l'article 14, § 3, de la loi, Yautorité peut faire appel au concours du
service médical qui, sous réserve des impératifs du secret meédical,
est tenu d'y donner suite dans toute procédure tant amiable que
contentieuse. »

Art. 4. A l'article 15 du méme arrété, dont le texte actuel formera
le § ler, il est ajouté un § 2, rédigé comme suit :

« § 2. Si aucune demande en révision n'a été introduite, lautorité
demande d'office au service médical d’examines la victime au plus
tard trois ans aprés la date a laquelle l'incapacité présente un carac-
tere de permanente.

Les conclusions médicales sont communiquées le plus rapidement
possible a l'autorité et & la victime. Sur base de ces conclusions,
cell§es-ci peuvent introduire une demande en révision conformément
au § lex. »

Art. 5. A Yarticle 16 du méme arrété sont apportées les modifica-
tions suivantes :

10 le § ler est complété par I'alinéa suivant :

« La décision du service médical est reprise dans une décision de
l'autorité et notifiée a la victime. »

20 au § 2 sont insérés entre les mots « ne se présente pas devant le
service médical » et « le paiement... », les mots « a la suite de la
demande en révision ou de la demande d'examen médical visées
respectivement a l'article 15, § ler et § 2 ».

Art. 6. L'article 19 du méme arrété est remplacé par la disposition
suivante :

« En cas de cumul d'emplois, fonctions ou charges dans une ou
plusieurs administrations, services ou établissements visés a
I'article 1ar de la loi, la rente est calculée, sans préjudice des disposi-
tions de l'article 4, § ler, alinéas 2, 3 et 4 de la loi, sur les rémunéra-
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voegde jaarlijkse bezoldigingen welke betrekking hebben op die
verschillende bezigheden en welke verschuldigd zijn avereen-
komstig de cumulatiewetgeving die erop van toepassing is. »

Art. 7. In artikel 20 van hetzelfde besluit worden de volgende
wijzigingen aangebracht :

1o het eerste lid wordt vervangen door het volgende lid :

« Indien de arbeidsduur van de getroffene in één of meer
besturen, diensten of inrichtingen bedoeld in artikel 1 van de wet op
het ogenblik dat de beroepsziekte werd vastgesteld, geregeld
minder-beloopt dan de normale jaarlijkse arbeidsduur yan een ambt
met volledige prestaties, wordt de eventueel volgens artikel 18 vast-
gestelde jaarlijkse bezoldiging vermeerderd met een hypothetische
bezoldiging die betrekking heeft op de periode zonder prestatie. »

2% in het tweede lid worden de woorden ¢ uitgekeerd aan het
slachtoffer op grond van prestaties verbonden aan het ambt met
onvolledige prestaties » vervangen door de woorden « welke aan de
getroffene worden uitbetaald ».

Art. 8. In artike! 21 van hetzelfde besluit worden de woorden « de
wet van 2 augustus 1971 houdende inrichting van een stelsel waarbij
de wedden, lonen, pensioenen, toelagen en tegemoetkomingen ten
laste van de openbare schatkist, sommige sociale uitkeringen, de
bezoldigingsgrenzen waarmee rekening dient gehouden bij de bere-
kening van sommige bijdragen van de sociale zekerheid der arbei-
ders, alsmede de verplichtingen op sociaal gebied opgelegd aan de
zelfstandigen aan het indexcijfer der consumptieprijzen worden
gekoppeld » vervangen door de-woorden « de wet van 1 maart 1877
houdende inrichting van een stelsel waarbij sommige uvitgaven in de
overheidssector aan het indexcijfer van de consumptieprijzen van
het Rijk worden gekoppeld ».

Art. 9. Artikel 22 van hetzelfde besluit wordt aangevuid met het
volgende lid : ; -

« Bereikt de graad van blijvende invaliditeit evenwel geen 10 %,
dan wordt de rente eenmaal per jaar in de loop van het vierde
trimester uitbetaald. » s . '

Art. 10. Een hoofdstuk VIIbis, dat het artikel 23bis bevat, luidend
als volgt, wordt in hetzelfde besluit ingevoegd :

« HOOFDSTUK VIIbis. — Verminderde prestaties

Art. 23bis. Indien d:dgeneeskundige dienst de getroffene geschikt
acht om zijn ambt weder op te nemen met verminderde prestaties,
mag ongeacht de reglementaire bepalingen betreffende het .veriof
voor verminderde prestaties wegens ziekte of gebrekkigheid, de
getroffene zonder tijdsbeperking en volgens de verdeling bepaald
door de geneeskundige dienst zijn ambt uitoefenen, onder voorbe-
houd nochtans dat de getroffene ten minste de helft van de normale
duur van een ambt-met volledige prestaties kan volbrengen. »

Art. 11. § 1. De opschriften van hoofdstuk 1X van hetzelfde besluit |

worden vervangen door het volgende opschrift :
« Overgangs- en slotbepalingen. »
§ 2. Artikel 25 van hetzelfde besluit wordt opgeheven.

§ 3. Een artikel 26 bis, luidend als volgt, wordt in hetzellde besluit
ingevoegd : )

« Artikel 26bis. Dit besluit is niet van toepassing op de gevallen
van beroepsziekte waarvan de schade ingetreden is vanaf 1 janua-
ri 1987 uitgezonderd voor de personen die sedert 1 januari 1987 niet
meer tot het personeel bedoeld in artikel 1 behoren en waarop
artikel 5 van toepassing is. »

Art. 12. § 1. Wanneer een beroepszickte een ongeschiktheid
veroorzaakt die een blijvend karakter vertoont voor 6 april 1984,
wordt de waarde van de rente die krachtens artikel 12 van de wet
geheel of gedeeltelijk in kapitaal moet worden uitbetaald, berekend
op basis van de rente waarop vooraf de verhoging ingevolge de
koppeling aan het indexcijfer der kleinhandelsprijzen toegepast is,
overeenkomstig de regeling bepaald in de arbeidsongevallenwet van
10 april 1971,

‘Wanneer de wet voorschrijft dat de rente in kapitaal moet worden
omgezet, is de in aanmerking te nemen leeftijd die welke de gerech
tigde had op het tijdstip waarop de ongeschiktheid een blijvend
karakter vertoont of van het overlijden van de getroffene,

tions annuelles cumulées afférentes a ces diverses occupations et
qui sont dues conformément & la législation sur les cumuls qui leur
est applicable. » :

Art, 7. A article 20 du'méme ar1été sont apportées les modifica-
tions suivantes :

1o T'alinéa ler est remplacé par V'alinéa suivant :

« Si la durée du travail de la victime dans une ou plusieurs admi-
nistrations, services ou établissements visés a Particle ler de la loi
est au moment de la constatation de la maladie professionnelle
réguli¢rement inférieure & la durée annuelle normale d'une fonction
4 prestations complétes, la rémunération annuelle, éventuellement
établie conformément a l'article 18, est augmentée d'une rémunéra-
tion hypothétique afférente a la période sans prestation. »

20 4 I'alinéa 2, les mots « payées 4 la victime pour la fonction &
preztatio_ns incompletes » sont remplacés par les mots « payées a la
victime ». T

Art. 8. Dans l'article 21 du méme arrété, les mots « la loi du
2 aofit 1971 organisant un régime de liaison & lindice des prix 4 la
consommation des traitements, salaires, pensions, allocations et
subventions a4 charge du Trésor public, de certaines prestations
sociales des limites de rémunération 4 prendre en considération
pour le caleul de certaines cotisations de sécurité sociale des {ravail-
feurs, ainsi que des obligations imposées en matiére sociale aux
travailleurs indépendants » sont remplacés par les mots « la loidu
ler mars 1977 organisant un régime de liaison a V'indice des prix & la
coxﬁpmmation du Royaume de certaines dépenses dans le secteur
public »,

Art. 9. Darticle 22 du méme arrété est complété par l'alinéa
suivant :

« Toutefois, lorsque le degré de l'invalidité permanente n'atteint
pas 10 % la rente est payée une fois par an dans le courant du
quatrieme trimestre. »

Art, 10, Un chapitre VIIbis, comprenant larticle 23bis, rédigé
comme suit, est inséré dans le méme arrété :

« CHAPITRE VIIbis. — Prestations réduites

Art. 23bis, Au cas ou le service médical estime que la victime est
apte a reprendre l'exercice de ses fonctions par prestations réduites,
elle est autorisée, nonobstant les dispositions réglementaires rela-
tives aux congés pour prestations réduites, & exercer ses fonctions
sans limite de temps et selon la répartition déterminée par le
service médical, sous réserve toutefois que la victime puisse accom-
plir au moins la moitié de la durée normale d’une fonction & presta-
tions complétes. » .

‘

Art. 11, § ler. Les intitulés du chapitre IX du mé&me arrété sont
remplacés par l'intitulé suivant :

« Dispositions transitoires et finales. »

§ 2. Larticle 25 du méme arrété est abrogé.

§ 3. Un article 26bis, rédigé comme suit, est inséré dans le méme

arrété :

« Article 26bis. Le présent arrété n'est pas d'application dans les
cas de maladies professionnelles dont le dommage s'est manifesté a
partir du ler janvier 1987 & I'exception des personnes qui depuis le
ler janvier 1987 n’appartiennent plus au personnel visé a
'article ler et auxquelles I'article 5 est d’application. »

Art. 12. § ler. Dans le cas ou une maladie professionnelle entraine
une incapacité présentant un caractére de permanence avant le
6 avril 1984, la valeur de la rente qui, par application de I'article 12
de la loi, doit 8tre payée, en tout ou en partie, en capital est calculée
sur la base de la rente préalablement affectée de la majoration
résultant de l'application de l'indice des prix de détail, conformé-
{nent‘?.u régime fixé par la loi du 10 avril 1971 sur les accidents du
ravail, .

Lorsque la loi prescrit la conversion intégrale de la rente en
capital, I'age & prendre en considération est celui du bénéficiaire au
moment ou I'incapacité présente un caractére de permanence ou au
moment du décés de la victime,
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Wanneer de omzetting van de rente in kapitaal wordt aange-
vraagd, is de in aanmerking te nemen leeftijd die welke de gerech-
tigde had op het tijdstip van zijn aanvraag.

§ 2. Indien de gerechtigde in het in § 1 bepaalde geval gebruik
maakt van het recht bepaald in artikel 12, § 1, eerste lid, van de wet
wordt het deel van de rente dat als kapitaal betaalbaar is, vastge-
steld op grond van de totale rente berekend’ overeenkomstig de
bepalingen van artikel 4 van de wet :

1o wanneer, bij toepassing van artikel 6 van de wet, de rente
bep;:rkt is tot 256 % van de bezoldiging op gtond waarvan zij vasige-
steld is; .

20 wanneer bij toepassing van artikel 7 van de wet, de rente
slechts tot 160 % of tot 150 % van de laatste bezoldiging met het rust-
pensioen mag gecumuleerd worden,

In geen geval mag het in kapitaal omgezette deel van de rente,
eventueel vermeerderd met het overblijvende deel van de rente, de
in de artikelen 6, § 1 en 7, § 1, van de wet bedoelde percentages
overschrijden.

§ 3. In het in § 1 bepaalde geval, wordt het kapitaal uitgekeerd
binnen zestig dagen volgend op :

1o de in artikel 12, § 1, eerste lid, van de wet voorgeschreven
aanvraag; '

20 de beslissing van de overheid of de in kracht van gewijsde
gegane beslissing, in geval van toepassing van artikel 12, § 1, tweede
lid, van de wet.

Art. 13. De maandelijkse uitbetaling van de renten die bedoeld
zijn in artikel 22 van het koninklijk besluit van 12 januari 1973,
gewijzigd bij artikel 8 van dit besluit, en die lopen op de datum van
de bekendmaking van dit besluit, wordt vanaf de dag van de tweede
maand die volgt op de bekendmaking niet meer uitgevoerd en de
reeds uitbetaalde termijnen worden afgetrokken van het in de loop
van het vierde trimester van het jaar 1988 te betalen bedrag.

Art. 14. § 1. Het artikel 8 van dit besluit heeft uvitwerking met
ingang van 1 februari 1976, .

§ 2. Het artikel 12 van dit besluit heeft uitwerking met ingang van
6 april 1984.

§ 3. De overige artikelen van dit besluit treden in werking de
eerste dag van de maand voigend op die gedurende welke het in het
Belgisch Staatsblad is bekendgemaakt.

De artikelen 2, 8 € 7 zijn evenwel niet van toepassing op de
beroepsziekten indien het tijdstip waarop de ongeschiktheid een
}';lijvend karakter gaat vertonen voor de in de § 2 bepaalde datum

igt.

Art. 15. Onze Minister van Binnenlandse Zaken en Openbaar
Ambt, Onze Minister van Sociale Zaken en Onze Staatssecretaris
voor Leefmilieu en Maatschappelijke Emancipatie zijn ieder wat
hem betreft, belast met de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 9 mei 1988,

BOUDEWIJN

Van Koningswege :

De Minister van Binnenlandse Zaken,
Openbaar Ambt en Decentralisatie,

J. MICHEL

De Minister van Sociale Zaken,
J.-L. DEHAENE

De Staassecretaris voor Leefmilieu
en Maatschappelijke Emancipatie,

Mevr, M, SMET

Lorsque la conversion de la rente en capital fait l'objet d'une
demande, I'age & prendre en considération est celui du bénéficiaire
au moment de sa demande.

§ 2. Dans le cas prévu au § ler, si le bénéficiaire fait usage de la
faculté prévue a 'article 12, § ler, alinéa ler, de la loi, la partie de la
rente payable en capital s'établit sur base de la rente totale déter-
minée conformément aux dispositions de l'article4 delaloi:

1o lorsqu'en application de l'article 8 de la loi, la rente est limitée a
25 % de la rémunération sur la base de laquelle elle est établie;

20 lorsqu’en application de l'article 7 de la loi, la rente ne peut étre
cumulée avec la pension de retraite que jusqu'a concurrence de
100 % ou de 150 % de la derniére rémunération.

En aucun eas, la partie de la rente convertie en capital, augmentée
éventuellement de la partie restante de la rente ne peut dépasser les
pourcentages visés aux articles 6, § ler et 7, § ler, de la loi.

§ 3. Dans le cas prévu au § ler, le capital ést payé dans les soixante
jours qui suivent :
1o la demande prévue a l'article 12, § ler, alitiéa ler, de la loi;

2o la décision de l'autorité ou la décision passée en force de chose
jugée, en cas d'application de I'article 12, § ler, alinéa 2, de la loi,

Art. 13. Le paiement mensuel des rentes visées & larticle 22 de
T'arrété royal du 12 janvier 1973, niodifié par 'article 8 du présent
arrété, en cours a la date de la publication du présent arrété, cesse
d'étre effectué a partir du premier jour du deuxiéme mois qui suit
ladite publication et les arrérages déja payés sont déduits du
montant 4 payer dans le courant du quatriéme trimestre de
lannée 1988.

Art. 14, § ler. L'article 8 du présent arrété produit ses effets le
ler février 1976.
§ 2. LJarticle 12 du présent arrété produit ses effets le 8 avril 1984.

§ 3. Les autres articles du présent arrété entrent en vigueur le
premier jour du mois qui suit celui au cours duquel il aura été publié
au Moniteur beige.

Toutefois, les articles 2, 8 et 7 ne sont jaas applicables aux mala-
dies professionnelles si la date & laguelle l'incapacité présente un
caractére de permanence est antérieure & la date fixée au § 2.

Art. 15. Notre Ministre de I'Intérieur et de la Fonction publique,
Notre Ministre des Affaires sociales et Notre Secrétaire d'Etat a
I'Environnement et 'Emancipation sociale, sont chargés, chacun en
ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété.

Donné a Bruxelles, le 9 mai 1988.

BAUDOUIN

Par le Roi :

Le Ministre de I'Intérieur, de la Fonction publique
et de la Décentralisation,

J. MICHEL

Le Ministre des Affaires sociales,
J.-L. DEHAENE

Le Secrétaire d'Etat & I'Environnement
et 'Emancipation sociale,

Mme M. SMET



